
Rêves 

D' après la chanson ''Träume'' en allemand de Françoise Hardy, ce poème a été composé en 

vietnamien par Angela Trang Phan (MC68):  

Mộng 

 

Giấc mộng đêm qua 

Sáng nay đã biến 

Không là hiện thực 

Hàng triệu cơn mê 

Toàn do ảo ảnh 

Sinh khởi trong tâm 

Như áng mây xa 

Mà ta theo đuổi 
Khi còn đang sống 

Xin cho tôi hỏi 
Mộng trôi về đâu 

Ngừng ở nơi nào 

Chỉ làn gió hiểu 

Thế giới nhiệm mầu 

Cành cây thửa ruộng 

Thế giới nhiệm mầu 

Mộng thường vô nghĩa 

Nhưng nhìn khác đi 
Khi thời điểm cần 

Mộng là con đường 

Vạch trong tâm ý 
Mà ta bước theo. 
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Écoutons la belle voix de Françoise Hardy: Träume 

Traume 

https://www.youtube.com/watch?v=mbPaQdRzGns

